A2.36.2 Conjunctions: ,,weder...noch" / ,,sowohl...als auch"
Conjunciones: ,weder...noch" / ,sowohl...als auch”

Con las conjunciones ,weder...noch" y ,sowohl...als auch" se unen dos partes
de una oracién o dos palabras.

1. Indican si se excluyen dos cosas o si se combinan.

Ich schreibe weder eine E-Mail noch einen Brief. (No escribo ni un correo electrénico ni una

carta.)
weder...noch i .
Der Empfanger hat weder das Paket noch den Brief bekommen. (E/ destinatario no ha

recibido ni el paquete ni la carta.)

Ich schreibe sowohl eine E-Mail als auch einen Brief. (Escribo tanto un correo electrénico
sowohl...als como una carta.)

auch Der Empfanger hat sowohl das Paket als auch den Brief bekommen. (E/ destinatario ha
recibido tanto el paquete como la carta.)

1. Traduce y elige la respuesta correcta
1. Ich habe eine SMS noch eine E-Mail bekommen.
a. weder...noch b. sowohl c. weder d. entweder
2. Der Empfanger hat weder das Paket den Brief bekommen.
a. und b. noch ¢. alsauch d. oder
3. Ich schicke den Brief als auch das Paket heute ab.
a. weder b. entweder c. sowohl d. nicht nur
4. Bitte schreiben Sie sowohl den Absender den Empfanger gut lesbar auf das Paket.
a. und auch b. oder ¢. alsauch d. noch

1. weder 2. noch 3. sowohl 4. als auch

2. Elige la frase gramaticalmente correcta con «ni...ni» o «tanto...como».
1. O Ich schreibe weder eine E-Mail noch einen Brief.

O Ich schreibe weder eine E-Mail oder einen Brief.

O Ich schreibe sowohl eine E-Mail noch einen Brief.
2. O Ich schicke die Unterlagen sowohl per E-Mail oder per Post.

O Ich schicke die Unterlagen sowohl per E-Mail noch per Post.

O Ich schicke die Unterlagen sowohl per E-Mail als auch per Post.
1. Ich schreibe weder eine E-Mail noch einen Brief. 2. Ich schicke die Unterlagen sowohl per E-Mail als auch per Post.

3. Reescribe las frases

1. (weder ... noch) Ich schreibe keine E-Mail. Ich schreibe keinen Brief.
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(No escribo ni un correo electrénico ni una carta.)
2. (sowohl ... als auch) Ich schicke das Paket. Ich schicke den Brief.

(Envio tanto el paquete como la carta.)
3. (weder ... noch) Der Empfanger hat das Paket nicht bekommen. Der Empfanger hat den Brief nicht
bekommen.

(El destinatario no ha recibido ni el paquete ni la carta.)
4. (sowohl ... als auch) Wir brauchen einen Ausweis. Wir brauchen die Adresse.

(Necesitamos tanto un documento de identidad como la direccion.)

4. Besprecht, wie ihr dem Sender schriftlich und per E-Mail antwortet.

Situation

Im Buro fehlen heute wichtige Sendungen: weder Brief noch Paket sind angekommen.

Diskutieren

e Was habt ihr weder erhalten noch bestatigt, und welche Folgen hat das?

e Wrdet ihr sowohl eine E-Mail als auch einen Brief schicken? Warum?

Nutzliche Wérter und Redewendungen

e Der Empfanger hat weder den Brief noch das Paket bekommen.
e Ich schreibe sowohl eine E-Mail als auch einen Brief an den Sender.

o Bitte antworten Sie schriftlich - Mit freundlichen GrifZen und Unterschrift.

Im Gesprach verwenden

e weder...noch

e sowohl...als auch
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